SPEKTROMETRO VIEŠOJO PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS
 
2022 m. lapkričio                   d. Nr. 
Vilnius
 
Muitinės laboratorija (toliau – Pirkėjas), atstovaujama direktorės Ramutės Neniškienės, veikiančios pagal Muitinės laboratorijos nuostatus, ir uždaroji akcinė bendrovė „Arm Gate“ (toliau – Tiekėjas), atstovaujama direktoriaus Žydrūno Staniaus, veikiančio pagal bendrovės įstatus, toliau kartu vadinami Šalimis, o kiekvienas atskirai – Šalimi, sudarė šią spektrometro viešojo pirkimo–pardavimo sutartį (toliau – Sutartis).

I. SUTARTIES DALYKAS
	1.1. Sutarties dalykas yra 1 (vieno) naujo ZSX Primus IVi (Rigaku Corparation) spektrometro pirkimas, įskaitant jo pristatymą (toliau – Prekė arba Prekės tiekimas). 
1.2. Reikalavimai Prekei yra apibrėžti techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas).
1.3. Prekės pristatymo vieta – Akademijos g. 7, Vilnius.
1.4. Prekės pristatymo terminas – ne vėliau kaip per 4 (keturi) mėnesius nuo Sutarties įsigaliojimo dienos. 
[bookmark: _Hlk69825357]1.5. Tiekėjo prievolių įvykdymo terminas gali būti pratęstas Pirkėjo ir Tiekėjo rašytiniu susitarimu ne ilgesniam kaip 1 (vienas) mėnesio laikotarpiui, jeigu po Sutarties įsigaliojimo: 1) pasikeičia teisinis reglamentavimas ir tai turi įtakos Tiekėjo prievolių įvykdymo terminui ir/arba 2) esant išskirtinai nepalankioms gamtinėms sąlygoms ir (arba) 3) Pirkėjo Tiekėjui pateikiami nurodymai turi įtakos Tiekėjo prievolių įvykdymo terminams ir (arba) 4) atsiranda uždelsimas, kliūčių ar trukdymų, kurių atsiradimui Tiekėjas neturi įtakos ir už kuriuos jis neatsako ir kurie sukelti ir priskirtini Pirkėjui arba Pirkėjo personalui, arba tretiesiems asmenims ir (arba) 5) pakeitimo būtinybė atsirado dėl kitų aplinkybių, kurių kiekviena Sutarties Šalis, būdama protinga ir apdairi, negalėjo numatyti.

II. ŠALIŲ PAREIŠKIMAI IR GARANTIJOS
2.1. Šalys pareiškia ir garantuoja:
2.1.1. Sutartį sudarė turėdamos tikslą realizuoti jos nuostatas bei galėdamos realiai įvykdyti Sutartyje ir Sutarties prieduose prie jos duotus įsipareigojimus;
2.1.2. Sutartį sudarė nepažeisdamos ir neturėdamos tikslo pažeisti Lietuvos Respublikos teisės aktų bei savo įstatų ar kitų jų veiklą reglamentuojančių dokumentų, Sutarčiai sudaryti ir vykdyti nereikia gauti jokių trečiųjų asmenų sutikimų;
2.1.3. Šalys vykdo Sutartį pasitikėdamos viena kita ir besivadovaudamos gera valia. Šalys dės visas pastangas tam, kad užtikrintų tinkamą, sąžiningą, protingą ir kokybišką visų Sutarties nuostatų įgyvendinimą.
2.2. Tiekėjas pareiškia ir garantuoja:
2.2.1. kad susipažino su visa informacija dėl Sutarties objekto bei kita jo reikalavimu jam pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu įsigyti Prekę ir pateiktos informacijos ir dokumentų pakanka tam, kad Tiekėjas galėtų užtikrinti deramą ir visišką visų Sutartyje duotų savo įsipareigojimų vykdymą;
2.2.2. turi teisę parduoti Prekę, vykdydamas šią veiklą nepažeidžia kitų asmenų teisių ir teisėtų interesų, parduodama Prekė yra nauja ir kokybiška, Prekė neturi paslėptų trūkumų, dėl kurių Prekės negalima būtų naudoti pagal tiesioginę jų paskirtį arba dėl kurių Prekės naudingumas sumažėtų taip, kad Pirkėjas, žinodamas apie tuos trūkumus, arba apskritai nebūtų Prekės pirkęs, arba nebūtų už ją mokėjęs Sutartyje nustatytos kainos; 
2.2.3. Prekė nėra areštuota, įkeista ar kitaip apribotas jos valdymas, naudojimas ar disponavimas, Prekė nėra teisminio ginčo objektas, Tiekėjo teisė disponuoti Prekėmis jokiu būdu neatimta ar neapribota;
2.2.4. pagal šalies, kurioje Tiekėjas registruotas, teisės aktus jis nėra bankrutavęs, bankrutuojantis, likviduojamas, nėra sudaręs su kreditoriais taikos sutarties, sustabdęs ar apribojęs savo veiklos arba jo padėtis pagal šalies, kurioje jis registruotas, įstatymus nėra tokia pati ar panaši;
2.2.5. jam nėra iškelta restruktūrizavimo, bankroto byla ir nėra vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, nėra inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procedūros arba jam nėra vykdomos analogiškos procedūros pagal šalies, kurioje jis įregistruotas, įstatymus. 
2.2.6. kad jo darbuotojai, vykdydami Sutartį, laikysis visų Lietuvos Respublikos galiojančių įstatymų ir kitų teisės aktų nuostatų, susijusių su tinkamu Sutarties vykdymu, ir Pirkėjui garantuojamas nuostolių atlyginimas, jei dėl Tiekėjo darbuotojų veiksmų Pirkėjui būtų pateikti kokie nors reikalavimai ar jo atžvilgiu pradėti procesiniai veiksmai.

III. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLĖS IR MOKĖJIMO SĄLYGOS
	3.1. Bendra Sutarties kaina yra fiksuota ir sudaro:
	Sutarties kaina be pridėtinės vertės mokesčio (toliau – PVM), Eur
	229 700,00 (du šimtai dvidešimt devyni tūkstančiai septyni šimtai eurų 00 ct)

	PVM suma, Eur
	48 237,00 (keturiasdešimt aštuoni tūkstančiai du šimtai trisdešimt septyni eurai 00 ct)

	Bendra Sutarties kaina su PVM, Eur
	277 937,00 (du šimtai septyniasdešimt septyni tūkstančiai devyni šimtai trisdešimt septyni eurai 00 ct)


3.2. Į Sutarties kainą yra įskaičiuota Prekės kaina, visos Tiekėjo patiriamos išlaidos ir mokesčiai. 
3.3. Nustatyta fiksuota Prekės kaina dėl pasikeitusių mokesčių perskaičiuojama tokia tvarka:
3.3.1. perskaičiavimas atliekamas įsigaliojus Pridėtinės vertės mokesčio įstatymo pakeitimo įstatymui, kuriuo keičiamas mokesčio tarifas;
3.3.2. perskaičiavimo formulė: pasikeitus PVM tarifo dydžiui, nustatytoje fiksuotoje Prekės (Sutarties) kainoje esantis PVM tarifas keičiamas (mažinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos (toliau – LR) teisės aktus;
3.4. Sutarties kaina apima visas Tiekėjo išlaidas, susijusias su Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymu, įskaitant, bet neapsiribojant, Prekės transportavimo, pakavimo, krovimo, tranzito, muito, tikrinimo, pristatytos Prekės surinkimo vietoje ir (arba) paleidimo ir (arba) šių darbų priežiūros išlaidas; aprūpinimo įrankiais, reikalingais pristatytos Prekės surinkimui ir (arba) priežiūrai, išlaidas; naudojimo ir priežiūros instrukcijų, numatytų techninėje specifikacijose (jei taikoma), pateikimo išlaidas; Prekės garantinės priežiūros išlaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui; išlaidas, sąskaitų pateikimo per E-sąskaita sistemą išlaidas. Jokios papildomos Tiekėjo išlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.
3.5. Užsienio valiutų kursų svyravimo, gamintojų kainų keitimo rizika tenka  tiekėjui.
3.6. Tiekėjui už pateiktą Prekę bus mokama per 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų po Pirkėjo ir tiekėjo pasirašyto priėmimo–perdavimo akto (-ų) pagrindu išrašytos PVM sąskaitos faktūros (-ų) gavimo dienos. Avansas nėra mokamas.
3.7. Tiekėjas sąskaitą privalo teikti tik elektroniniu būdu. Elektroninės sąskaitos, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos tiekėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis (svetainė pasiekiama adresu www.esaskaita.eu). Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasi informacinės sistemos „E. sąskaita“ priemonėmis.
3.8. Atsiskaitymai vykdomi eurais.
3.9. Pirkėjas atsiskaito mokėjimo pavedimu į Tiekėjo Sutartyje nurodytą banko sąskaitą.
3.9.10. Jeigu Tiekėjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekėjus, Tiekėjui sutikus, tarp Pirkėjo, Tiekėjo ir subtiekėjo gali būti pasirašoma trišalė tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju sutartis, kurioje aprašoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekėju tvarka. Pirkėjas ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties pasirašymo (jei yra žinomi subtiekėjai), arba nuo informacijos apie subtiekėjo pasitelkimą iš Tiekėjo gavimo, raštu informuoja subtiekėjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybę, o subtiekėjas, norėdamas pasinaudoti tokia galimybe, raštu pateikia Pirkėjui prašymą ir Tiekėjo sutikimą dėl tiesioginio mokėjimo atlikimo jam. Subtiekėjui negali būti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekėjui gali būti atliekamas tik po to, kai Pirkėjas priims Prekes. Subtiekėjas, prieš pateikdamas sąskaitą faktūrą Pirkėjui, turi ją suderinti su Tiekėju. Kilus ginčui tarp Tiekėjo ir subtiekėjo, jie ginčus sprendžia savarankiškai, Pirkėjui nedalyvaujant. Subtiekėjui išmokėtų sumų dydžiu yra mažinamos Tiekėjui mokėtinos sumos.

IV. PREKĖS PERDAVIMAS–PRIĖMIMAS
	4.1. Patiektos Prekės kokybė patikrinama perdavimo–priėmimo metu, Šalims pasirašant Prekės perdavimo–priėmimo aktą, kurį rengia Tiekėjas pagal šios Sutarties 2 priedą. Perdavimo–priėmimo akte turi būti galimybė įrašyti Prekių trūkumus ar kitas pastabas, susijusias su tiekiama Preke.
4.2. Pirkėjas, patikrinęs ir įsitikinęs, kad Prekė atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus ir kad yra įvykdyti visi kiti Tiekėjo įsipareigojimai pagal Sutartį, ne vėliau kaip per 1 (vienas) darbo dieną nuo Prekių perdavimo–priėmimo akto gavimo dienos privalo priimti patiektą Prekę ir pasirašyti Prekės perdavimo–priėmimo aktą.
4.3. Jeigu Pirkėjas priėmimo metu turi pastabų dėl patiektos Prekės kokybės ir (arba) nustatomi patiektos Prekės kokybės trūkumai ir (arba) techninės specifikacijos (Sutarties 1 priedo) reikalavimų neatitikimai, visi neatitikimai ar trūkumai raštu nurodomi Prekės perdavimo–priėmimo akte ir perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas. Prekę, kurį neatitinka Sutarties reikalavimų, Tiekėjas privalo atsiimti savo sąskaita per Pirkėjo Prekės perdavimo–priėmimo akte nustatytą terminą, taip pat Pirkėjo reikalavimu atlyginti tokios Prekės patirtas saugojimo išlaidas.
4.4. Pirkėjas, atsižvelgdamas į trūkumų pobūdį, kiekį bei sudėtingumą, perdavimo–priėmimo akte nurodo Tiekėjui protingą terminą pašalinti Prekės neatitikimus ar trūkumus nuo raštiškų pastabų pateikimo dienos. Tiekėjui pašalinus per Pirkėjo nurodytą protingą terminą Prekės neatitikimus ar trūkumus, numatytus  perdavimo–priėmimo akte, Šalys pasirašo naują Prekės perdavimo–priėmimo aktą.
4.5. Terminas, skirtas Pirkėjui priimti Prekę bei patikrinti jos atitikimą nustatytiems reikalavimams ir Pirkėjo nurodytas protingas trūkumų ar pastabų, išvardytų perdavimo–priėmimo akte, pašalinimo terminas nėra įskaičiuojami į bendrą Tiekėjo įsipareigojimų vykdymo terminą, numatytą Sutarties 1.4 papunktyje.
4.6. Prekės nuosavybės teisės ir Prekės žuvimo ar sugadinimo rizika pereina Pirkėjui nuo Prekės perdavimo–priėmimo akto (be trūkumų ar pastabų) pasirašymo momento.
4.7. Prekės perdavimo–priėmimo aktas pasirašomas 2 (dviem) vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais.

V. ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS
5.1. Tiekėjas įsipareigoja:
5.1.1. pristatyti kokybišką šioje Sutartyje ir jos prieduose numatytą Prekę bei vykdyti kitus Sutartyje ir jos prieduose nustatytus įsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, Prekės tiekimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias;
5.1.2. bendradarbiauti su Pirkėju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raštu informuoti Pirkėją apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekėjui įvykdyti įsipareigojimus Sutartyje nustatytais terminais arba gali turėti įtakos tiekiamų Prekių apimčiai ir (ar) kokybei;
5.1.3. ne vėliau kaip prieš 5 (penki) darbo dienas iki Prekės pristatymo termino pabaigos, informuoti Pirkėją apie ketinimą pristatyti Prekę;
5.1.4. kartu su Preke pateikti Pirkėjui visą būtiną dokumentaciją, įskaitant Prekės naudojimo ir priežiūros instrukcijas;
5.1.5. prisiimti Prekės žuvimo ar sugadinimo riziką iki Prekės perdavimo–priėmimo akto (be  trūkumų) pasirašymo momento;
5.1.6. perleisti Pirkėjui nuosavybės teises į Prekę po Prekės perdavimo–priėmimo akto (be trūkumų ) pasirašymo;
5.1.7. užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą;
5.1.8. nenaudoti Pirkėjo ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo;
5.1.9. Pirkėjui nurodžius patiektos Prekės trūkumus (neatitikimus, pastabas), ištaisyti juos savo sąskaita per Pirkėjo nurodytą protingą terminą;
5.1.10. savo sąskaita per Pirkėjo nurodytą terminą atsiimti pristatytą Sutarties reikalavimų neatitinkančią Prekę ir Pirkėjo reikalavimu atlyginti tokios Prekės saugojimo išlaidas;
5.1.11. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose LR teisės aktuose.
5.2. Tiekėjas turi teisę:
5.2.1. gauti apmokėjimą už pateiktą Prekę su sąlyga, kad jis tinkamai ir laiku įvykdo visus šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus;
5.2.2. minėti Sutarties vykdymo faktą ir Sutarties objektą savo kvalifikacijos pagrindimo tikslais dalyvaudamas viešuosiuose pirkimuose ir konkursuose;
5.2.3. Sutarties ir jos priedų turinį atskleisti Tiekėjo bankams, draudimo bendrovėms, auditoriams, su kuriais Tiekėjas yra sudaręs konfidencialios informacijos apsaugos susitarimus;
5.2.4. Tiekėjas turi ir kitas šios Sutarties ir LR galiojančių teisės aktų numatytas teises.
5.3. Pirkėjas įsipareigoja:
5.3.1. laiku priimti iš Tiekėjo tinkamą ir kokybišką Prekę ir laiku už ją atsiskaityti šioje Sutartyje nustatyta tvarka;
5.3.2. nuo Prekės pristatymo į Sutarties 1.3 papunktyje nustatytą vietą iki perdavimo–priėmimo akto (be trūkumų ar pastabų) pasirašymo arba iki termino, per kurį Pirkėjas įpareigoja Tiekėją atsiimti Sutarties reikalavimų neatitinkančią Prekę, pabaigos imtis visų protingų priemonių, reikalingų apsaugoti Prekę nuo praradimo ar sugadinimo;
5.3.3. nedelsiant pranešti Tiekėjui apie Sutarties sąlygų pažeidimą, kai tik toks pažeidimas yra nustatomas;
5.3.4. Tiekėjui sudaryti visas sąlygas, suteikti informaciją ar dokumentus, būtinus Sutarčiai vykdyti;
5.4. Pirkėjas turi teisę:
5.4.1. reikalauti, kad tinkamai, laiku ir kokybiškai būtų tiekiama Prekė bei vykdomi kiti Sutartyje numatyti Tiekėjo įsipareigojimai, prižiūrėti Sutarties vykdymą ir teikti pastabas dėl jos vykdymo, taip pat žodžiu ir raštu nurodyti Tiekėjui tiekiamos Prekės trūkumus ir (ar) neatitikimus; reikalauti, kad jie būtų pašalinti per protingą terminą;
5.4.2. nepriimti Prekės, jeigu Prekė yra nekokybiška, neatitinka Sutartyje ir (ar) jos prieduose nustatytų reikalavimų, kol Pardavėjas nepašalins Prekės trūkumų, nepakeis Prekės su trūkumais;
5.4.3. nemokėti už faktiškai ir tinkamai perduotą kokybišką Prekę, jeigu PVM sąskaitoje faktūroje (ar ją atitinkančiame finansiniame dokumente) nurodyta neteisinga suma, iki bus išsiaiškinta su Tiekėju ir PVM sąskaitoje faktūroje bus nurodyta teisinga suma;
5.4.4. reikalauti dėl Sutarties pažeidimo patirtų nuostolių atlyginimo; 
5.4.5. vienašališkai nutraukti Sutartį joje nustatyta tvarka, sąlygomis ir terminais; 
5.4.6. naudotis kitomis Pirkėjo teisėmis, nurodytomis Sutartyje, teisės aktuose, taikomuose vykdant Sutartį, ir (ar) kylančiomis iš šios Sutarties esmės.

VI. PREKĖS KOKYBĖ IR GARANTINIAI ĮSIPAREIGOJIMAI
6.1. Tiekėjas garantuoja Prekės kokybę bei paslėptų trūkumų (defektų) nebuvimą. Prekės kokybė privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.
6.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaičiuoti nuo Prekės perdavimo Pirkėjo nuosavybėn dienos (t. y. Prekės perdavimo–priėmimo akto be trūkumų pasirašymo dienos). Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekės dalims vėl įsigalioja nuo tinkamai pakeistų ar sutaisytų Prekės  dalių perdavimo Pirkėjui dienos.
6.3. Minimalūs garantinių įsipareigojimų terminai yra nustatyti techninėje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas). Jei garantinių įsipareigojimų terminai nėra nurodyti Sutarties 1 priede, Prekei taikytini minimalūs garantiniai terminai nustatomi vadovaujantis LR įstatymais ir kitais teisės aktais.  
6.4. Tiekėjas privalo kuo greičiau savo sąskaita pašalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebėtus defektus ar įvykusius gedimus, kurie atsirado ne dėl Pirkėjo kaltės.
6.5. Jei defektai išaiškėja arba gedimai įvyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkėjas raštu informuoja apie tai Tiekėją, nurodydamas, kad Tiekėjas privalo:
6.5.1. arba per 30 kalendorinių dienų pašalinti defektą (gedimą);
6.5.2. arba per 30 kalendorinių dienų netinkamą Prekę pakeisti kita.
6.6. Jei Tiekėjas per Sutarties 6.5 papunktyje nustatytą terminą, nepašalina defekto (gedimo) arba nepakeičia netinkamos Prekės kita, Pirkėjas turi teisę:
6.6.1. arba pasamdyti kitus asmenis, kad šie ištaisytų defektą (gedimą) Tiekėjo atsakomybe ir jo sąskaita;
6.6.2. arba pareikalauti, kad Tiekėjas per Pirkėjo raštu nurodytą terminą grąžintų Pirkėjui už Prekę sumokėtą kainą, taip pat atlygintų Pirkėjo turėtus nuostolius.
6.7. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekėju negalima iš karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekėjas negali imtis nurodytų priemonių, Pirkėjas gali iš karto atlikti darbus Tiekėjo sąskaita. Tokiu atveju Pirkėjas kuo greičiau privalo informuoti Tiekėją apie jo sąskaita atliktus darbus.

VII. SUBTIEKĖJŲ KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA
7.1. Tiekėjas atsako už visus pagal Sutartį prisiimtus įsipareigojimus, nepaisant to, ar jiems vykdyti bus pasitelkiami tretieji asmenys.
7.2. Tiekėjas yra atsakingas už subtiekėjų vykdomą Sutarties dalį, lyg ją vykdytų pats ir privalo užtikrinti, kad subtiekėjai laikytųsi Sutarties nuostatų.
7.3. Tiekėjas patvirtina, kad Sutarties vykdymui pasitelks šiuos subtiekėjus: nėra numatytas.
7.4. Tiekėjas turi teisę Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, 7.3. papunktyje nenurodytus subtiekėjus. Sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekėjas įsipareigoja Pirkėjui pranešti tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Tiekėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. 
7.5. Tiekėjas gali keisti Sutartyje nurodytus subtiekėjus šiame Sutarties skyriuje nustatytais atvejais ir tvarka gavęs Pirkėjo rašytinį sutikimą. 
7.6. Pirkėjas Sutarties vykdymo metu gali inicijuoti subtiekėjo, numatyto Sutartyje, pakeitimą, raštu nurodydamas tokio keitimo motyvus.
7.7. Naujo subtiekėjo pasitelkimą ar Sutartyje nurodyto subtiekėjo keitimą iniciuojanti Šalis turi raštu kreiptis į kitą Šalį ir gauti jos rašytinį sutikimą. Šalis, į kurią kreipėsi, turi atsakyti ne vėliau, kaip per 5 (penkias) darbo dienas ir tik pagrįstais atvejais turi teisę nesutikti su subtiekėjo pakeitimu kitais nei šiame Sutarties skyriuje nustatytais pagrindais.
7.8. Subtiekėjas gali būti keičiamas tik šiais atvejais:
7.8.1. kai subtiekėjas bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiška situacija;
7.8.2. kai subtiekėjas dėl objektyvių priežasčių (pavyzdžiui, subtiekėjui atsisakius vykdyti įsipareigojimus, nutrūkus teisiniams santykiams su Tiekėju ir pan.) nebegali vykdyti visų ar dalies Sutartyje numatytų įsipareigojimų.
7.9. Šalims sutikus dėl subtiekėjo pakeitimo ar naujo subtiekėjo pasitelkimo, Šalys raštu sudaro susitarimą dėl subtiekėjo pakeitimo. Šis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis. Naujas subtiekėjas gali pradėti vykdyti jiems Tiekėjo pavestus įsipareigojimus pagal Sutartį ne anksčiau, nei bus pasirašytas šis susitarimas.

VIII. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
8.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius LR teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
8.2. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais dėl Pirkėjo kaltės, Tiekėjo reikalavimu Pirkėjas privalo sumokėti Tiekėjui už kiekvieną uždelstą dieną 0,03 (trijų šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.
8.3. Jei Tiekėjas nepristato Prekės iki Sutartyje nustatyto termino, jis sumoka Pirkėjui 0,03 (trijų šimtųjų) procento dydžio delspinigius nuo laiku nepristatytos Prekės vertės už kiekvieną uždelstą dieną. 
8.4. Jeigu Tiekėjas neįvykdo arba netinkamai įvykdo Sutartyje numatytus įsipareigojimus, Pirkėjas turi teisę pareikalauti atlyginti Sutarties sąlygų nevykdymu arba netinkamu vykdymu jam padarytus tiesioginius nuostolius.
8.5. Sutartį nutraukus dėl Tiekėjo kaltės, be jam priklausančio atlyginimo už Pirkėjo įsigytą Prekę, Pardavėjas neturi teisės į jokių patirtų nuostolių ar žalos kompensaciją.
8.6. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.

IX. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)
9.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad sutartiniai įsipareigojimai neįvykdyti ar iš dalies neįvykdyti dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui.
9.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos LR civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose LR teisės aktuose. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys LR teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, neįvykdymą iš dalies arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
9.3. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, apie nenugalimos jėgos aplinkybes privalo raštu pranešti kitai Šaliai nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinančius šių aplinkybių buvimą, bei įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
9.4. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jėgos aplinkybių buvimą patvirtinančių dokumentų, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.

X. KONFIDENCIALUMO ĮSIPAREIGOJIMAI IR DUOMENŲ APSAUGA
10.1. Pirkėjas Tiekėjo pasiūlymą, sudarytą Sutartį ir šios Sutarties pakeitimus, išskyrus informaciją, kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus konkretaus Tiekėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, skelbia viešai.
10.2. Konfidencialumo įsipareigojimai Sutarties Šalims nustatomi vadovaujantis LR viešųjų pirkimų įstatymo 20 straipsniu.
10.3. Vykdydamos Sutartį Šalys įsipareigoja asmens duomenų tvarkymą vykdyti teisėtai – laikydamosi 2016 m. balandžio 27 d. priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos ir kitų teisės aktų, reglamentuojančių asmens duomenų tvarkymą. Šalių atstovų, darbuotojų ar kitų fizinių asmenų duomenų tvarkymo teisėtumas grindžiamas būtinybe įvykdyti Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekėjų darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarčiai vykdyti, apie tai, kad jų asmens duomenys bus Šalių tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais. Šalys pažymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutarčiai su Šalimis vykdyti ir išvardyti Sutartyje, yra supažindinti su Sutartyje pateiktais jų asmeniniais duomenimis, ir Šalies nustatyta tvarka tam davė savo sutikimą.

XII. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERŽIŪROS SĄLYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBĖS
11.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos LR viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
11.2. Sudarytos Sutarties Šalis gali būti pakeista LR viešųjų pirkimų įstatymo 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.
11.3. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą prašymą ir jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti per 20 (dvidešimt) kalendorinių dienų ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą.
11.4. Sutarties sąlygų pakeitimas turi būti įformintas papildomu susitarimu ir pasirašytas abiejų Šalių.

XII. SUTARTIES PAŽEIDIMAS
12.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.
12.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę:
12.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
12.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius;
12.2.3. reikalauti sumokėti Sutartyje nustatytus delspinigius;
12.2.4.	nutraukti Sutartį;
12.2.5. taikyti kitus LR teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.
12.3. Tiekėjas negali perleisti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo.
12.4. Tiekėjas turi nedelsdamas pranešti Pirkėjui apie bet kokius esminius Tiekėjo asmens pasikeitimus, patvirtindamas, kad prielaidos, būtinos Sutarčiai vykdyti, nenustojo galioti.
12.5. Šioje Sutartyje esminėmis sąlygomis laikoma:
12.5.1. Sutarties dalykas, įskaitant Prekių modelius;
12.5.2. Sutarties įkainiai ir kainodaros taisyklės;
12.5.3. apmokėjimo sąlygos ir tvarka;
12.5.4. tiekėjo sutartinių įsipareigojimų vykdymo terminas (-ai);
12.5.5. subtiekėjo (-ų), specialisto (-ų) keitimo tvarka;
12.5.6. kitos sąlygos, kurias Pirkėjas numato kaip esmines.
12.6. Sutarties 12.5 papunktyje numatytų sąlygų pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.

XIII. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS
13.1. Sutartis įsigalioja, kai Sutartį pasirašo abi Sutarties Šalys, ir galioja iki visiško Šalių įsipareigojimų įvykdymo.
13.2. Sutartis gali būti nutraukiama LR viešųjų pirkimų įstatymo 90 straipsnyje numatytais atvejais.
13.3. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.
13.4. Pirkėjas, įspėjęs Tiekėją prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų, gali nutraukti Sutartį šiais atvejais:
13.4.1. kai Tiekėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų;
13.4.2. kai Tiekėjas patiekia netinkamos kokybės Prekes ir per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo Pirkėjo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;
13.4.3. kai Tiekėjas perleidžia Sutartį be Pirkėjo žinios;
13.4.4. kai Tiekėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ūkinę veiklą, arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija;
13.4.5. kai keičiasi Tiekėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai daro įtaką tinkamam Sutarties įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų keičiama Sutartis.
13.5. Tiekėjas, prieš 14 (keturiolika) kalendorinių dienų įspėjęs Pirkėją, gali nutraukti Sutartį, jei Pirkėjas dėl savo kaltės nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų.
13.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dėl Tiekėjo kaltės, nutraukimo atveju Pirkėjas sumoka Tiekėjui patiektų Prekių vertę iki Sutarties nutraukimo. Tiekėjas neturi teisės į kokios nors patirtos žalos kompensaciją.
13.7. Pirkėjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greičiau patvirtinti patiektų Prekių vertę. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Tiekėjo skolą Pirkėjui ir Pirkėjo skolą Tiekėjui.
13.8. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, garantiniais įsipareigojimais, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.
13.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkėjo iniciatyva dėl Tiekėjo kaltės, Pirkėjo patirti nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Tiekėjui mokėtinų sumų. Taip pat Pirkėjas įgyja teisę pasinaudoti Sutarties įvykdymo užtikrinimu, numatytu Sutarties V skyriuje.

XIV. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA
14.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi LR įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal LR teisę.
14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendžiami kompetentingame LR teisme. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Sutarties Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.
 
XV. ASMENYS, ATSAKINGI UŽ SUTARTIES VYKDYMĄ, IR KITOS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
	15.1. Pirkėjo atstovas, atsakingas už Sutarties vykdymo priežiūrą: Muitinės departamento prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos Turto valdymo skyriaus tiekėja Lina Sartanavičienė, el. paštas lina.sartanaviciene@lrmuitine.lt
	15.2. Asmuo, atsakingas už Sutarties ir pakeitimų paskelbimą: Muitinės departamento prie Lietuvos Respublikos finansų ministerijos Turto valdymo skyriaus tiekėja Lina Sartanavičienė.
15.3. Jei pasikeičia Šalies adresas ir (ar) kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas. Jei Šaliai nepavyksta laikytis šių reikalavimų, ji neturi teisės į pretenziją ar atsiliepimą, jei kitos Šalies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais žinomais jai duomenimis, prieštarauja Sutarties sąlygoms arba ji negavo jokio pranešimo, išsiųsto pagal tuos duomenis.
15.4. Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas Šalių tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais.
15.5. Ši Sutartis sudaryta lietuvių kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turinčiais vienodą teisinę galią, – po vieną kiekvienai Šaliai.
15.6. Sutarties priedai yra sudėtinės ir neatskiriamos šios Sutarties dalys. Sutarties priedai pateikiami pirmumo tvarka:
15.6.1. Sutarties 1 priedas – Prekių techninė specifikacija;
15.6.2. Sutarties 2 priedas – Prekės perdavimo–priėmimo akto forma;

XVI. ŠALIŲ REKVIZITAI
	TIEKĖJAS
Uždaroji akcinė bendrovė „Arm Gate“
Juridinio asmens kodas: 135218757
PVM mokėtojo kodas: LT352187517
A. s. Nr. LT827300010074437059
Swedbank AB
J. Kubiliaus g. 6-21, LT-08234 Vilnius
El. p. info@armgate.lt

Direktorius 
Žydrūnas Stanius
	PIRKĖJAS
Muitinės laboratorija
Juridinio asmens kodas: 191800280
A. s. Nr. LT447300010002455304
Swedbank AB
Akademijos g. 7, LT-08412 Vilnius
El. paštas ml@lrmuitine.lt
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2022 m. lapkričio          d.
	Sutarties Nr. 
1 priedas
WDXRF SPEKTROMETRO TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

	Eil. Nr.
	Rodiklis
	Minimalūs reikalavimai rodikliui

	1. 
	Paskirtis
	Rentgeno spindulių spektrometras kietų, miltelinių, skystų bandinių kokybinės, pusiau-kiekybinės bei kiekybinės elementinės sudėties analizei.

	1. 
	Tipas
	Rentgeno spindulių fluorescencijos, pagrįstos bangos ilgio dispersija, spektrometras.

	1. 

	2. 
	Maksimali generatoriaus galia
	ne mažesnė kaip 4 kW.

	2. 
	Maksimali generatoriaus įtampa
	ne mažesnė kaip 60 kV.

	2. 
	Minimalus įtampos keitimo žingsnis
	ne didesnis kaip 1 kV.

	2. 
	Maksimali generatoriaus srovė
	ne mažesnė kaip 150 mA.

	2. 
	Minimalus srovės keitimo žingsnis
	ne didesnis kaip 1 mA.

	1. 

	3. 
	Rentgeno vamzdžio anodo medžiaga
	Rh (Rodis).

	3. 
	Maksimali rentgeno vamzdžio galia
	ne mažesnė kaip 4 kW.

	3. 
	Rentgeno vamzdžio Be langelio storis
	ne didesnis kaip 30 µm.

	3. 
	Vamzdžio padėtis bandinio atžvilgiu
	Po bandiniu

	1. 

	4. 
	Analizinių kristalų laikiklis
	automatinis ir dvikryptis.

	0. 
	Su įranga pridedamų analizinių kristalų rinkinys
	kiekybinei ir kokybinei analizei elementų diapazonui, ne siauresniam kaip nuo Be iki Cm, įskaitant:  

	0. 
	
	išlenktą Ge kristalą (elementų diapazonui, ne prastesniam kaip nuo P iki Sc);

	0. 
	
	išlenktą PET kristalą (elementų diapazonui, ne prastesniam kaip nuo Al ik Sc);

	0. 
	
	Kristalą elementų diapazonui, ne prastesniam kaip nuo O iki Mg;

	0. 
	
	Kristalą elementų diapazonui, ne prastesniam kaip nuo K iki Cm;

	0. 
	
	kristalą N ir O analizei;

	0. 
	
	kristalą C analizei;

	0. 
	
	kristalą didelio jautrumo analizei elementų diapazonui nuo O iki Mg;

	0. 
	
	kristalą didelės skiriamosios gebos analizei elementų diapazonui nuo Cr iki Cm;

	0. 
	
	kristalą didelio jautrumo analizei elementams nuo P iki Cl;

	0. 
	
	kristalą didelio jautrumo analizei elementams Be ir B.

	4. 
	Automatizuotas pirminės rentgeno spinduliuotės filtrų rinkinys
	Privalomas, ne mažiau 4 vnt.,

	1. 
	
	Rh-Kα spinduliuotės sugėrimui;

	1. 
	
	Rh-Lα sugėrimui;

	1. 
	
	Pb-Lα, As-Kα matavimams;

	1. 
	
	Cr, Co, Fe, Zn analizei.

	4. 
	Rentgeno spindulių vamzdį nuo bandinio apsauganti sistema (tiriant birius mėginius turi būti užtikrinta galimybė naudoti apsauginį berilio filtrą, kuris yra būtinas).
	Privaloma

	4. 
	Automatinių diafragmų rinkinys
	Privalomas

	3. 
	
	ne mažiau kaip 6 skirtingų diametrų.

	3. 
	
	Diafragmų diametrų diapazonas: nuo ne didesnių kaip 1mm iki ne mažesnių kaip 35mm.

	4. 
	Kolimuojantys (Soller) plyšiai
	Privalomi rentgeno spinduliuotę kolimuojantys plyšiai fiksuoti kiekvienam spektrometro detektoriui;

	4. 
	
	Privalomi papildomi rentgeno spinduliuotę kolimuojantys plyšiai, keičiami programinės įrangos pagalba, bent 3 skirtingų dydžių.

	4. 
	Rentgeno spindulių slopintuvas (angl. „attenuator“):
	Privalomas komplektacijoje.

	1. 

	5. 
	Detektorius sunkiems elementams
	Privalomas scintiliacinis, gebantis registruoti elementų rentgeno spinduliuotę, ne siauresnio diapazono kaip nuo Ti iki Cm.

	5. 
	Detektorius lengviems elementams
	Privalomas proporcinis, gebantis registruoti elementų rentgeno spinduliuotę, ne siauresnio diapazono kaip nuo Be iki Ni.

	5. 
	Daugiakanalis analizatorius (angl. „MCA)“
	privalomas

	5. 
	Proporcinio detektoriaus dujų tankio stabilizavimas
	privalomas

	5. 
	Proporcinio detektoriaus anodo valymo sistema
	privaloma

	1. 
	Korekcijos
	privaloma automatinė skaičiavimo nuostolių korekcija;

	6. 
	
	Privaloma automatinė impulsų aukščio pokyčio korekcija (angl. „Pulse height shift);

	1. 

	7. 
	Analizuotinų bandinių skaičius saugojimo vietoje
	ne mažiau kaip 60

	7. 
	Bandinių, vienu metu talpinamų analizės kameroje, skaičius
	Ne mažiau kaip 2

	7. 
	Automatinis bandinio paėmimas ir pernešimas į/iš bandinio saugojimo vietos į/iš analizės vietos.
	Privalomas

	7. 
	Bandinio sukimo funkcija analizės metu
	privaloma

	7. 
	Darbo nepertraukiamumas bandinio įvedimo į analizės kamerą metu
	Privalo būti užtikrinta, kad viso bandinio įvedimo ir išnešimo į/iš analizės kamerą metu rentgeno spindulių generavimas nebūtų sustabdytas.

	1. 

	8. 
	Sukuriama atmosfera analizės kameroje:
	

	8. 
	vakuumo
	Privaloma.

	8. 
	helio dujų
	Privaloma.

	8. 
	Sistema, izoliuojanti optinių elementų (kristalų) kamerą ir išlaikanti joje vakuumo atmosferą, kai analizės kameroje naudojamos He dujos
	Privaloma.

	1. 

	9. 
	vakuuminis siurblys, užtikrinantis vakuumo generavimą ir palaikymą analizės ir optinių elementų kamerose
	komplektacijoje privalomas.

	9. 
	Automatinė pasirinkto ir nustatyto vakuumo lygio analizės kameroje palaikymo sistema
	Privaloma.

	1. 
	Temperatūros stabilizavimo sistema
	Optinių elementų kameroje privalo būti palaikoma ir užtikrinama pastovi temperatūra atskiro nuo rentgeno vamzdžio šildytuvo.

	1. 

	11. 
	Kietų ir skystų bandinių laikikliai
	ne mažiau 60 vienetų 

	0. 
	
	Bandinių laikikliai privalo būti su skirtingų diametrų angomis, atidengiančiomis bandinio paviršių analizei. 
Angų diametras: nuo ne didesnio kaip 5mm iki ne mažesnio kaip 38 mm.

	0. 
	
	Privalo būti pridėti įvairių diametrų centruojantys žiedai, palengvinantys skirtingų diametrų bandinių pozicionavimą bandinių laikikliuose, ne mažiau 60 vnt. (Resin center ring, ID=44mm for 38mm mask – 2vnt.
Resin center ring, ID=40mm – 5vnt.,
Resin center ring, ID=36mm for 30mm mask – 30vnt.
Resin center ring, ID=32mm for Chemplex 1530 and 27mm mask – 30vnt.
Resin center ring, ID=26mm for 20mm mask – 5vnt.
Resin center ring, ID=16mm for 10mm mask – 5vnt.
Centravimo žiedų dydžiai gali skirtis atitinkamai pagal gamintojo naudojamas diafragmas )

	11. 
	Polietileno indeliai skystų ar birių bandinių analizei
	Privalomi, ne mažiau 100 vnt.

	11. 
	Poliesterio plėvelė skystų ir birių bandinių paruošimui analizei
	Privaloma, ne mažiau 100 vnt. bandinių analizei.

	11. 
	Polipropileno plėvelė skystų ir birių bandinių paruošimui analizei
	Privaloma, ne mažiau 100 vnt. bandinių analizei.

	1. 

	12. 
	Gamintojo reikalavimus atitinkantis PK su monitoriumi, klaviatūra bei pele įrenginio kontrolei, duomenų surinkimui ir analizei.
	Privalomas.

	12. 
	PK operacinė sistema
	Windows arba lygiavertė.

	12. 
	Programinė įranga įrenginio kontrolei, duomenų surinkimui ir analizei
	Privaloma.

	12. 
	Kokybinė ir kiekybinė bandinio analizės funkcija
	Privaloma.

	12. 
	Nežinomų bandinių kiekybinė analizė be kalibracinių standartų (pusiau kiekybinė arba bestandartė analizė, angl. „standardless analysis“) naudojant fundamentalių parametrų (FP) metodiką.
	Privaloma.

	12. 
	Bestandartės analizės korekcijos funkcijos
	

	12. 
	Bandinio paruošimui naudotos plėvelės įtakos
	privaloma

	12. 
	Atmosferos, esančios analizės kameroje, įtakos
	privaloma

	12. 
	Bandinio priemaišų įtakos
	privaloma

	12. 
	Kiekybinės analizės rezultatų perskaičiavimas pakeitus kalibracijos ir kt. parametrus.
	Privalomas.

	12. 
	Automatinis matavimo sąlygų nustatymas kuriant analizės metodą
	Privalomas.

	12. 
	Atliekant bestandartę bandinio analizę, nematuotinų/neanalizuotinų bandinio komponentų įtakos įvertinimas, panaudojant rentgeno šaltinio spinduliuotės sklaidą bandinyje.
	Privalomas.

	12. 
	Atskiros, galimos kurti naudotojo, įrenginio jautrumo (intensyvumo) verčių bibliotekos (duomenų bazės) nežinomiems bandiniams, panaudojant nežinomiems bandiniams artimus („etaloninius“) bandinius (tikslesniems pusiau kiekybinės analizės rezultatams).
	Privaloma

	12. 
	Papildoma jautrumo biblioteka plienų analizei
	Privaloma

	12. 
	Automatinės funkcijos
	

	14. 
	Automatinio rentgeno spindulių šaltinio galios didinimo (angl. „tube aging“) funkcija
	Privaloma

	14. 
	Automatinė rentgeno šaltinio įtampos ir srovės sumažinimo funkcija, neatliekant matavimų (energijos taupymo funkcija)
	Privaloma

	14. 
	Automatinė rentgeno šaltinio išjungimo funkcija matavimų sekos pabaigoje
	Privaloma

	14. 
	Analizės ir analizės sekos pradėjimo nustatytu fiksuotu (vėlesniu) laiku funkcija.
	Privaloma

	1. 

	13. 
	Aušinimo sistema, užtikrinanti spektrometro rentgeno šaltinio aušinimą
	Privaloma komplektacijoje

	13. 
	Saugumui užtikrinti, sistemos funkcija fiksuoti ir informuoti apie: netinkamą aušinimo sistemos temperatūrą, tėkmę, slėgį, vandens lygį.
	Privaloma.

	13. 
	Spektrometro elektros maitinimo parametrai
	Privaloma vienos fazės, kintamos įtampos, 220V, 50Hz.

	1. 

	14. 
	Sistemos su visais priedais pristatymas ir instaliavimas pirkėjo nurodytu adresu.
(Visi reikalingi inžinieriniai sprendimai yra atvesti iki numatomos prietaiso instaliacijos vietos).
	Privalomas.

	14. 
	Pirkėjo mokymai ir supažindinimas su įrangos darbu, funkcijomis, darbo tvarka po instaliacijos.
	Privaloma

	14. 
	Tiekėjas privalo užtikrinti kvalifikuotos techninės, metodologinės pagalbos suteikimą, pirkėjo konsultaciją, tiekėjo atliekamą įrangos sutrikimų diagnostiką, įrangos darbingumo atstatymą, esant poreikiui.
	Privaloma.

	16.
	Aplinkos apsaugos sistemų taikymas įrangos gamyboje.
	Įrangos gamintojas taiko aplinkos apsaugos vadybos sistemos reikalavimus pagal standartą LST EN ISO 14001 arba Europos Sąjungos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemą (EMAS), ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrįstus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais (kuriuos yra patvirtinusios sertifikavimo įstaigos, atitinkančios Europos Sąjungos teisės aktus arba tarptautinius sertifikavimo standartus), ar kitus tiekėjo pateiktus lygiaverčius įrodymus.

	17.
	Garantija
	Įrangai turi būti suteikiama: 
· ne mažiau kaip 1 metų garantija spektrometrui;
· ne mažiau kaip 3 metų garantija rentgeno vamzdžiui.
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Tiekėjas įpareigojamas iki (per) _______________________________ darbo dienas pašalinti visus šiame akte ir jo prieduose nurodytus trūkumus/neatitikimus.
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Šis aktas pasirašytas dviem vienodą teisinę galią turinčiais egzemplioriais, po vieną kiekvienai Šaliai.

	Perdavė
	Priėmė

	Tiekėjo atstovas
	Pirkėjo atstovas

	(Data)
	(Data)

	(Parašas)
	(Parašas)

	(Pareigos, vardas, pavardė)
	(Pareigos, vardas, pavardė)




